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5 Po^akov priznalo zaroto proti Rusni 

A 

nrt generala 
kknerja na 
oku Okinawi 
d̂ela ga j e  krogla 

® japonskega lopa, 
^ je opazoval zadnji  

na sovražnika 

'̂ AM, 19. junija — Vče-
Pcpoldne j e  bil ubit od 

'"iske topovske krogle 
m« ^ Simon Buckner, povelj-

^ e r i š k e  10. armade na 
ko j e  opazoval za-

^̂ 0 fazo l jute borbe pro-
^ažnim silam na otoku, 

odličnega 58-letnega ge-
ki se je odlikoval v trdo-
79 dni trajajoči borbi, ki 

'včeraj končala z zmago 
^kega orožja, je naznanil 

Nimitz v rednem ko-
«ju. 

ko Nimitz ni uradno 
da je  bil organiziran 

"̂ p̂oncev na Okinavi strt, 
'voma, d a j e  gen. Buckner 

je bila zmaga za vse 
svrhe dobljena, ko j e  

umrl deset minut po 
zadetju 

v '  ^zvidno iz uradnega po-
Je gen. Bucknerja zadel 

L drobec topovske krogle 
L kos pečine, v katero je 

treščila. Zadet je  bil v 
je deset minut pozneje 
rani. 

I ̂  ("̂ esto padlega generala je  
imenovan ge-si "J -miciiuvaii major 

°y S. Geiger, ki je  bil do 
,, poveljnik tretjega marin-

zbora 10. armade in ki je  
;, ,f^al zavezniški zračni si-

b̂i za Guadalcanal. 

za premembo 
Javnega čarterja 

poražen 
FRANCISCO, 16. junija 
larodi na konferenci 

|<ilj narodov so včeraj iz-
^̂ ko, da bi se na sedanji 

®®ci sprejeti svetovni mi-
moglo spremeniti 

^%Vodajni konvenciji, ka-
j '  vršila v teku prihod-

let. 
» ^ bili mali narodi poraže-
'^iv^^ojih poizkusih, da bi 

V oblast velike petorice 
varnostnem svetu, 

\ dobiti zagotovilo, da 
vprašanje "veta" 

% ^^orice v%eti iznova v 
^ W novi konferenci v te-
Dki 0̂ deset let. 

. J® trajala dva dni, to-
Ui ^ šel tozadevni predlog 
'šli!) j® bilo zanj od-
\ o>- proti pa 17 gla-
W manj kot potrebna 

jinska večina. 

^ (x ^OV grob 

l̂ Sob , oto ob 3. uri popoldne j e  
Barnes bolnišnici Irene 

stara šele 22 let, 
a na 22001 Tracy Ave. 

/ je bila v Buffalo, N. Y. 
t\j^®pušča žalujoče starše, 
N mater Nettie, ro-

'̂̂ kowski, dva brata Sgt. 
ii.jjj ®' ki se nahaja v Nem-
' V X û Bene. Pogreb se bo vr-

ob 8.45 uri zjutraj 
zavoda August F. 

St., v cerkev 
in nato na Calvary 

blišče. 

Milijon oseh pozdravilo gen. 
Eisenhower j a v Washingtonu 

Problem miru se mora rešiti; 

to  zahtevajo ameriški vojaki, 

je povedal general kongresu 

WASHINGTON, 18. junija — Danes se j e  general 
Dwight D. Eisenhower vrnil v prestolnico ameriške repub
like, k jer  ga j e  pozdravila ogromna masa ljudstva, broječa 
do milijona oseb, kot heroja in zmagovalca v borbi za zlo-
mitev nacijske Nemčije. 

Po zmagoslavni vožnji p o 
zgodovinski Pennsylvania ulici 
je bil vrhovni poveljnik zavez
niških armad v zapadni Evro
pi slavnostno sprejet v Kapito-
lu, kjer je  pred poslanci poslan
ske in senatne zbornice imel go
vor, v katerem je izjavil: 

"Ameriški vojak je  strastno 
uverjen, da se probleme miru 
more in mora rešiti. Problemi 
miru ne morejo biti nič težji kot 
je  bil problem, pred katerim ste 
stali vi pred tremi leti, in ki je  
bil sedaj v enem bojnem ozem
lju zmagovito završen. 

"Ameriški vojak strastno ve
ruje, da se more in mora z isto 
optimistično odločnostjo in is-
t i m medsebojnim razumeva
njem med zavezniškimi silami, 
ki je v Evropi strnila sile, ka
tere so bile sposobne zdrobiti 
največji vojni stroj v zgodovini, 
rešiti probleme miru." 

Odločnost, ki  j e  zmagala v 
Evropi, prinese zmago 

na Pacifiku 

Gen. Eisenhover je izjavil, da 
bo ameriški vojak, ki je  s to
likšno hrabrostjo pomagal streti 
nacijsko Nemčijo, .sigurno š e l  
zmagovito skozi ognjeno preiz
kušnjo, ki ga čaka še na Paci
fiku. 

"Dasiravno sanjamo o sko
rajšnjem povratku naših dra
gih," je  rekel vrhovni ameriški 
poveljnik, "pa smo pripravljeni, 
kakor smo bili vedno, da stori
mo našo dolžnost napram svoji 
domovini, ne glede na preizkuš
nje, ki še stoje pred nami." 

Roosevelt in Churchill — od 
Boga poslana moža 

Gen. Dwight D. Eisenbow^r 

Gen. Eisenhower je  v svojem 
govoru izjavil, da sta bila po
kojni predsednik Roosevelt in 
ministrski predsednik Churchill 
"od Boga poslana moža;" kateri
ma je človeštvo dolžno večno 
hvaležnost. V Churchillu je  imel 
Roosevelt "vrednega tovariša, 
ki je vodil svojo deželo leta 1940 
skozi njeno najbolj temno uro", 
je rekel general, nato pa je  do
stavil : 

"Angleži in Amerikanci po
zabljajo svoje medsebojne raz
like in običaje ter metode, in ce
lo svoje narodnostne predsod
ke v svoji udanosti za skupno 
stvar." 

(Nadaljevanje na 2. strani) 

PARIZ IZKAZAL 
NAJVIŠJE ČASTI GEN. 
EISENHOWERJU 

PARIZ, 15. junija—Pariz je 
pet let po vstopu nacijev v fran
cosko prestolnico včeraj vihar
no aklamiral generala Eisen-
howerja. 

Tekom ceremonij pri Slavolo
ku zmage mu j e  general De 
Gaulle i z r o č il "Osvobodilni 
križ," pozneje pa mu je bilo v 
Mestni hiši podeljeno častno 
meščanstvo. 

Eisenhower je  edini tujeze-
mec poleg Woodrow Wilsona, ki 
j e  bil na enak način počaščen od 
Pariza in Londona. 

SLADKORNA KVOTA JE 
ZNIŽANA ZA 37 PROČ. 

WASHINGTON, 16. junija— 
OPA urad je  odredil, da se slad
korna kvota za industrijsko 
uporabo tekom prihodnjih treh 
mesecev zniža za nadaljnih 37% 
procentov. Prizadfeti bodo v prvi 
vrsti izdelovalci mehkih pijač in 
sladoleda. 

Naši fantje-vojaki 

EISENHOWER ZA VOJAŠKO 
SLUŽBO v MIRNEM ČASU 

WASHINGTON, 15. junija— 
General Eisenhower je  vojaške
mu odseku poslanske zbornice 
pismeno sporočil, da interesi de
žele in varnost posameznikov 
zahteva, "da vsak telesno spo
soben državljan v mirnem času 
dobi temeljit pouk o tehniki, 
disciplini in razumevanju obvez
nosti državljana v času krize." 

Iz Okinawa j e  prišel na do
pust za 30 dni Petty Officer 2/c 
Henry Petrič, in sicer k svoji 
soprogi Mildred in staršem Mr. 
in Mrs. Blaž Petrič, 13802 Deise 
Ave. Preko morja se j e  nahajal 
19 mesecev. Dne 25. junija bo
sta s soprogo obhajala sedmo 
obletnico poroke in zelo vesel je, 
da mu j e  bilo mogoče priti do
mov za ta dogodek. 

Njegov brat Petty Officer 3/c 
Edward se nahaja z Sea Bees na 
Iwo Jima, ter j e  preko morja 
že 27 mesecev. 

Nadaljne mestne novice 
boste našli na 2. strani dana
šnje izdaje. 

ČASNIŠKA AGENCIJA 
JE TRUST. IZJAVLJA 
NAJVIŠJE SODIŠČE 

W A S H I N G T O N .  18. j u n i 
j a — N a j v i š j e  sodišče  j e  da
n e s  p o t r d i l o  od loč i tev  niž
j e g a  z v e z n e g a  s o j i š č a ,  s ka
t e r i m  j e  b i l a  časniška agen
c i j a  " A s s o c i a t e d  Press"  pro
g l a š e n a  z a  trust,  ,ki  p o  na
č i n u  s v o j e g a  s e d a n j e g a  po
s l o v a n j a  k r š i  z v e z n i  proti-
t r u s t n i  zakon.  

O d l o č i t e v  j e  b i l a  p o d a n a  z 
o z i r o m  n a  d e j s t v o ,  d a j e  čas
n i š k a  z v e z a  p r i  s p r e j e m a n j u  
n a d a l j n i h  č l a n o v  o d k l a n j a 
l a  v s e  časopise, k a t e r i h  spre
j e m  b i  u t e g n i l  š k o d o v a t i  in
t e r e s o m  ž e  v č l a n j e n i h  časo
p i s o v .  

N a j v i š j e  sod išče  j e  odlo
čilo, d% j e  ta  d o l o č b a  v na
s p r o t j u  s prot i-trustno po
s t a v o  i n  d a  m o r a  "Associa
t e d  Press"  o d  s e d a j  n a p r e j  
s p r e j e m a t i  č lane,  k i  p r o s i j o  
z a  v s t o p ,  n e  g l e d e  n a  tek
m o v a l n e  p o s l e d i c e  z a  obsto
j e č e  časopise.  

VELIKI TRIJE 
SE SESIANEJO 
V BERLINU 

LONDON, 15. junija. — Pri
hodnja konferenca velike troji
ce se bo vršila v Berlinu. 

Mesto, kjer  se bo vršila kon
ferenca, je bilo objavljeno no
coj v pismu, v katerem je de
lavski vodja Clement R. Atlee 
formalno sprejel povabilo pre-
mierja Churchilla, da se udele
ži konference kot "prijatelj in 
svetovalec" britske vladne dele
gacije. 

Naznanilo, ki je bilo pozneje 
objavljeno iz premierjeve urad
ne rezidence, je potrdilo, da se 
bo konferenca vršilb, v Berlinu. 

Konferenca se bo vršila med 5. 
in 26. julijem 

Neki predstavnik britske vla
de je  izjavil, da se datuma še 
ni definitivno določilo, da pa se 
bo konferenca vršila enkrat med 
5. in 26. julijem. Med tema da
tuma se bodo namreč vršile brit
ske parlamentarne volitve. 

Naznanilo, ki je  bilo objavlje
no tozadevno v Washingtonu, 
je edino reklo, da se bo konfe
renca, na kateri se bo predsed
nik prvič sestal s premierjem 
Churchillom in maršalom Sta
linom, vršila "nekje v bližini 
Berlina." 

Britske stranke enotne glede 
zunanje politike 

Izmenjava pisem med Chur
chillom in Atlee-om, ki tekmu
jeta za urad ministrskega pred
sednika pri julijskih volitvah, 
predstavlja nadaljni razvoj se
da j  že sprejetega programa, da 
v s e  v a ž n e  britske politične 
stranke nastopajo enotno gle
de zunanje politike. 

Pisma so postala potrebna z 
ozirom na to, da je včeraj prof. 
Harold J. Laski po naznanilu 
premierja Churchilla v parla
mentu, podal izjavo, da naj  bi 
Atlee šel le kot opazovalec, ne 
mogel pa da bi sprejeti odgo
vornosti za sklepe, katere bo 
napravil Churchill k o t  vodja 
konservativne stranke. 

Harry Bridges ne 
bo deportiran 

WASHINGTON, 18. Junija— 
Vrhovno sodišče j e  danes s pe
timi glasovi proti trem prekli
calo odredbo justičnega depart-
men ta, s katero j e  imel biti 
Harry Bridges, levičarski vodja 
pristaniških delavcev na zapa
dni obali, deportiran v Avstra
lijo, kjer  je  bil rojen, kot ko
munist. 

Sodišče j e  odločilo, da j e  bila 
odredba za Bridgesovo deporta-
cijo izdana pod napačnim tol
mačenjem zakona glede pripad-
ništva komunističnim skupinam. 
Reklo j e  dalje, da zaslišanje 
vplivnega CIO voditelja o vpra
šanju, da li j e  član komunistične 
stranke, ni bilo pošteno. 

Sodnik Frank Murphy, k i j e  
glasoval z večino, j e  izjavil, da 
j e  ta odločitev dalekosežnega 
pomena za tri milijone in pol 
tujezemcev v Zed. državah, 
mnogo katerih j e  bilo prisilje
nih bežati iz dežel svojega roj
stva in so našli zavetje v Zed. 
državah. 

S tem j e  zaključena dolga vr
sta zaslišanj, ki so trajala od le
ta 1938 dalje, ko j e  justični de
partment začel postopanje 
Bridgesovo deportacijo. 

za 

General Eisenhower 
povabljen v Cleveland 

Clevelandska mestna zbornica 
j e  snoči soglasno sprejela reso
lucijo, da se gen. Eisenhower ju  
pošlje povabilo, da obišče Cleve
land kot gost mesta. Župan 
Burke j e  rekel, da bo takoj da
nes zjutraj telefonično stopil v 
zvezo z Washingtonom, v nadi, 
da se general vabilu odzove. Da
nes bo Eisenhower j a pozdravilo 
mesto New York. 

Angleži zapleteni v zaroto, 
katere smoter je bil osnova
nje držav proti Sov. uniji 

MOSKVA, 18. junija — Danes j e  15 izmed 16 poljskih 
podtalnih voditeljev, ki so obtoženi terorističnih dejanj 
proti Rdeči vojski, priznalo krivdo glede vseh ali večine 
obtožb, ki jih j e  naperilo proti njim sovjetsko vojaško so
dišče. 

Gen. Bronislaw Okulicki, vod
ja poljske podtalne armade, se 
j e  nahajal v skupini 12 obtožen
cev, ki j e  priznala vse obtožbe. 
Trije so priznali del obtožb, 
šesl^najsti, po imenu Zbigniew 
Stypulkowski, pa j e  podal iz
javo nekrivde. 

S k u p i n e  j e  d e l a l a  p o  n a v o d i l i h  
z a m e j n e  v l a d e  

Ena skupina Poljakov j e  ime
la navodilo, da organizira oboro
žene tolpe v Belorusiji in zapa
dni Ukrajini po navodilih polj
ske zamejne vlade v Londonu v 
svrho napadov na formacije 
Rdeče vojske. 

Druga skupina j e  bila obtože
na, da j e  operirala tajno radij
sko oddajno postajo za hrbtom 
ruske armade. 

Obtožnica navaja, da je  gen. 
Okulicki tekom preliminarnega 
izpraševanja priznal, da j e  polj
ski podtalni armadi ukazal, da 
j e  stalno pripravljena za boj z 
Rdečo vojsko. 

Dalje j e  rečeno, d a j e  Okulicki 
priznal, da j e  tekom 1944 operi
ral na Poljskem 25 tajnih radij
skih postaj, 10 pa v zapadni 
Ukrajini. Obtožen j e  bil tudi spi-
jonaže in sabotaže. 

Rusija ni nikoli ovirala 
sodelovanja-Eisenhoiver 

Krepak odgovor vrhovnega zavezni
škega poveljnika onim, ki širijo 
mržnjo proti Sovjetski uniji 

PARIZ, 15. junija — Gen. Dwight D. Eisenhower j e  
danes zjutraj  podal krepko izjavo, v kateri j e  odločno po
tisnil na stran oblake nezaupnosti in sumničenja, ki so vi
seli zadnji čas nad odnošaji med Sovjetsko unijo in za-
padnimi zaveznicami v Evropi. 

Rekel je, da ni v vseh svojih* 
izkušnjah s sovjetskimi vojaški
mi in diplomatskimi voditelji 
naletel na absolutno ničesar, 
kar bi zaviralo sodelovanje z 
Rusi, nato pa je  rezko pripom
nil, da je  mir odvisen "od vseh 
ljudi in ne samo od kakega po
litičnega voditelja, ki je trenot-
no na vladi." 

Zavezniški vrhovni poveljnik 
j e  podal svojo izjavo kot odgo
vor na vprašanje, ki je  bilo stav
ljeno nanj na poslovilni konfe
renci s časnikarji. 
Vprašanje časnikarja o mož

nosti vojne / Rusijo 
Takoj po konferenci j e  gene

ral Eisenhower odletel na glavni 
stan v Frankfurtu am Main. Ju
tri zjutraj se z letalom vrne na 
svoj prvi obisk v Zedinjene dr
žave, od spomladi 1944. 

Ozračje na konferenci je po
stalo napeto, ko je neki časnikar 
vprašal: 

"Zdi se, da obstoja velika 

kampanja, katere smoter je, go
voriti o vojni med Rusijo in 
Ameriko. Ali ste imeli kake iz
kušnje z Rusi, katere bi vas bile 
prepričale, da je  perfektno so
delovanje z njimi nemožno?" 

General Eisenhower je  rezko 
odgovoril: "Absolutno nobe
nih." Potem pa je  pristavil, da si 
bolj prijateljskih ljudi kot so 
Rusi kot posamezniki sploh ni 
mogoče misliti. 

Vojaki vseh Združenih narodov 
želijo mir 

"Kar se želje za mir tiče, jo 
goji sleherni vojak Združenih 
narodov," je  nadaljeval Eisen
hower. 

Potem je zavezniški vrhovni 
poveljnik rekel, da ne more na
vesti datuma prihodnje seje za
vezniškega kontrolnega sveta, 
ter dostavil, da bo kontrolni 
svet izvršil svojo nalogo, dasi
ravno bo reševanje mirovnih 
problemov vzelo čas. 

P o v e l j e  j e  trdi lo,  d a  s o  ogrožen i  
" b r i t s k i  i n t e r e s i "  

Obtožnica vsebuje povelje, o 
katerem j e  rečeno, da j e  gen. 
Okulicki poslal nekemu polkov
niku Slabodi, datirano 22. mar
ca 1945, par dni pred aretacijo 
poljske grupe. Dotično povelje 
se j e  glasilo: 

"Sovjetska zmaga nad Nem
čijo ne bo ogrožala samo britske 
interese v Evropi, temveč vso 
Evropo. Z ozirom na britske in
terese v Evropi bo Britanija mo
bilizirala vse evropske sile v 
proti-sovjetski blok. 

Jasno je, da bomo zavzemali 
prvo mesto v tem evropskem 
proti-sovjetskem bloku, ki ne 
more biti organiziran brez sode
lovanja od strani Nemčije, kate
ro bo kontrolirala Britanija. 

"Poljsko podtalno gibanje se 
j e  pridružilo proti-sovjetskemu 
bloku, katereg* j e  organizirala 
Britanija." 
T u j i  d i p l o m a t i  i n  č a s n i k a r j i  na

v z o č i  pri" o b r a v n a v i  

Jan Jankowski, pod-premier 
poljske vlade v Londonu, j e  od
govarjajoč na neko vprašanje 
izjavil; "Priznavam krivdo gle
de poglavitnih obtožb." 

Ko s e j e  otvoril proces, ki se 
vrši v dvorani strokovnih unij, 
k jer  se j e  pred revolucijo naha
jal "Klub plemenitašev," je  bilo 
navzočih 15 izmed 16 obtožen
cev. Med prisotnimi so bili tudi 
tujezemski časnikarpi in diplo
mati. 

Okulicki j e  prosil sodišče, da 
se kot priče za obrambo pokliče 
več poljskih častnikov in neke
ga britskega oficirja, čigar ime
na pa ni povedal. Njegova proš
nja j e  bila vzeta na znanje. 

N a j t e ž j e  o b t o ž b e  n a p e r j e n e  
p r o t i  četoric i  

Okulicki, Jankowski in dva 
druga obtoženca, Adam Bien in 
Branislaw Jasiukovicz, so bili 
obtoženi vodstva podtalnega gi
banja in terorističnih dejanj 
proti Rdeči vojski, katera so iz
vajali "po navodilih takovzane 
poljske ubežniške vlade v Lon
donu." 

Druga skupina, sestoj eča iz 12 
obtožencev, j e  bila obdolžena 
udeleževanja podtalnih aktivno
sti navzlic poveljem sovjetske 
vojaške komande in da niso izro
čili radijskih oddajnikov, tiskar
ske opreme, orožje in municije, 
kakor j e  bilo ukazano od sovjet
ske vojaške komande. 

K A N A D S K I  PREMIER K I N G  
IZGUBIL V O L I L N O  B I T K O  

OTTAWA, 18. junija—Libe
ralna stranka v Kanadi j e  pri 
volitvah prošli teden izvojeva-
la odločilno zmago, toda zadnje 
številke kažejo, da j e  premier 
Mackenzie King in vodja stran
ke, izgubil sedež v parlamentu. 
Porazili so ga glasovi vojakov, 
ki so bili zadnji prešteti. 
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Henry Bradley (O. N. A.): 

RAZMERE NA SLOVAŠKEM 

Najpre j  n a j  na hitro povem, da slovaške oblasti ne  ve
do ničesar o tem, k j e  s e  nahaja  dr. Josip Tiso, duhoven in 
bivši  ministrski predsednik kvizlinške vlade takozvane 
"neodvisne slovaške države," k i  j e  kolaboriral z Nemci. 

Najpre j  so prihajale  z vseh strani vesti, da m u  j e  
uspelo skriti  s e  v Vatikanu, toda zda j  j e  večina l judi  pre
pričanih, da mu j e  dala cerkev zavet je  n e k j e  drugje,  naj-
brže v eni nevtralnih držav, morda v Švici. 

Slovaki niso pr i ja te l j i  Nemcev, toda priznati j e  treba, 
da s e  j e  Slovakom dobro godilo, dokler j e  bila nj ihova de
žela zasedena od Nemcev, torej  skozi zadnjih pet  let. V 
gospodarskem pogledu s e j e  večina l judi  sprijaznila s po
ložajem na  podlagi načela, da j e  treba razmere izkoristiti 
na najbol jš i  način. 

Nemčiji j e  bilo seveda pred vsem do tega, da si  zava
r u j e  zanesljivo prometno pot v dežele jugovzhodne Evro
pe  in na Balkan, ter  si  j e  radi tega po svoj ih  najbol jš ih 
močeh prizadevala napraviti  Slovake srečne in zadovolj
ne. Ko j e  potem nenadoma zasi jala svoboda, j e  preobrat 
prinesel s seboj toliko sprememb, d a j e  nastala na  gospo
darskem pol ju  precejšnja  zmešnjava, v političnem pogle
du pa  pravi  pravcati kaos. Nobena politična stranka s i  ne  
upa nastopiti z odločnostjo v teh razmerah. V sedanji  Slo
vaški  obstojati pred vsem d v e  veliki  politični skupini — 
komunisti in s t r u j a  slovaških demokratov, v kateri  so s e  
zbrali vs i  elementi, k i  niso komunisti. 

Čistka nacistom naklonjenih elementov napreduje ra
di tega le zelo počasi in tudi obnova odnošajev s Cehi se  
razvi ja  zelo polagoma. Povratek židovskega zaplenjenega 
irnetja pa j e  zadeva, katere s e  ogibajo v s e  stranke ko žive
ga  ognja.  

Uradno so bili  vs i  proti-židovski zakoni razvel javl jeni,  
toda glasom iz jave  enega slovaških Zidov j e  edina praktič
na posledica le, da j e  Židom zda j  dovoljeno in omogočeno, 
da s e  svobodno krečejo po svo j i  domači ZMnlji. 

Na Češkem in na Moravskem, k j e r  j e  ta problem tudi 
na dnevnem redu, j e  položaj mnogo m a n j  težak. Tam so 
prevzemali židovska imetja  izključno le  Nemci, k i  pa so 
zdaj  tudi sami izgubili v s e  pravice in imetja.  Vlada ima 
torej  dovolj  imetja  na razpolago, da  povrne kar  j im gre, 
vsem onim, ki  so bili oškodovani. Na Slovaškem so pre
vzeli židovska imetja  po večini Slovaki sami — in so k l j u b  
temu ostali, ako niso izrazito kolaborirali, spoštovani dr
žavljani.  Jasno je, da s e  z vsemi štirimi brani jo  dati na
zaj,  kar  imajo  v rokah. Iz oportunizma sta obe politični 
skupini odločeni, ogibati s e  tega t rn jevega  problema do
kler le mogoče. 

Na Češkem in Moravskem j e  uvedena trdna kontrola 
cen in strogo racioniranje, tako da s e  delovanje črnega tr
g a  ni razvilo niti do one stopnje, k i  j e  dosežena v Franci
ji .  Na Slovaškem pa j e  gospodarski nered povzročil veliko 
draginjo in inflacijo, tako, da j e  danes skoro edini spomin, 
ki  j e  š e  ostal na dobo umetnega blagostanja pod nacisti, 
neobičajno bogata in elegantna obleka prebivalstva. 

Prestolnica Bratislava j e  le malo porušena — le  eno 
predmestje j e  bilo resno poškodovano. Poleg tega so Nemci 
popolnoma razrušile š e  pristanišče na Donavi. 

Rusi so zgradili iz Romunije "pipe l ine" za dovoz pe
troleja na Slovaško, toda odtod na Češko ga  ni mogoče 
prevažati, ker  preveč pr imanjku je  cisternskih vagonov. 
Zdaj  j e  UNRRA privedla iz Romunije svo je  lastne avto
mobile. Razdeljevanje podpore izvršuje  mešana rusko-če-
hoslovaška komisija. 

Vladov Klementis, slovaški državni sekretar za zuna
n j e  zadeve, j e  izrazil svojo zahvalo za podporo, katero so 
zavezniki poslali v na jbo l j  ogrožene predele vzhodne Slo
vaške, k j e r  so silni boj i  privedli do obširnega opustošenja 
dežele. 

Tukajšnje podružnice SANSa 
na čelu jim lokalni centralni od 
bor se pripravljajo že več me
secev za Vse - slovenski dan, ki 
se bo vršil 8. julija na vrtu Slo
venskega društvenega doma na 
Recher Ave., v Euclid, Ohio. 

Za ta Vse - slovenski dan so 
povabljeni razni govorniki, med 
katerimi so se tudi že odzvali 
slovensko - ameriški pisatelj g. 
L. Adamič, g. poslanik Jugosla
vije S t a n j a  Simič, SANSov 
predsednik g. Etbin Kristan, ter 
Slovenec, zastopnik Jugoslavije 
na S a n Francisco konferenci, 
Stane Krašovec in drugi. Na
vzoče bo tudi pozdravil euclid-
ski župan g. Simms. 

Pri tem Slovenskem d n e v u  
bodo tudi sodelovali vsi nam na
klonjeni tukajšnji pevski zbori, 
kot Zarja, Slovan, Glasbena Ma
tica, Jadran, Planina ter Zvon. 
Zapetih bo nekaj pesmi skupno, 
kar se razume, da bo petje iz 
tolikih pevskih zborov v skup
nem asamblu impozantno. Slo
venski Cleveland že precej let 
ni imel prilike videti nekaj ta
kega. Ta Vse-slovenski dan ima 
več namenov, prvič za solidno 
delovanje na težnjah nam rod
nih bratov p r e k o  oceana, in 
programa, katerega zastopa med 
nami organizacija SANS, v ka
teri so pridružene vse naše slo
venske poporne organizacije kot 
druge kulturne in prosvetne or
ganizacije. 

Dalje, da se naš slovenski Cle
veland tudi bolje poduči o pra
vem delu SANSa, k o t  tudi o 
borbah našega jugoslovanskega 
naroda. Vsi ti govorniki v a m  
bodo obrazložili kar mogoče še 
ne vemo, oziroma nismo ime
li prilike čitati. 

Dalje je  tudi namen, da vsak 
po svoji moči doprinesemo svoj 
finančni delež k našemu skupne
mu stremljenju, to j e  da se pod
pre tudi finančno stanje SANSa, 
da bo ta organizacija imela pri
liko vršiti svoje nadaljno veli
ko težko delo, kot ga sedaj vrši 
pod spretnim, vodstvom njenega 
tajnika g. Mirko Kuhelna in 
ostalih odbornikov SANSa. 

Dragi Slovenci in Slovenke, 
danes ni čas pasive, danes je  
čas dela, in doprinosa za naše 
skupne narodne težnje, katere
mu imperializem še vedno stre
že s svojo grabežljivo roko, in 
hoče po sili vzeti slovensko zem
ljo, na kateri živi naš narod že 
preko 14 stoletij. Sicer ne bi člo
v e k  nikoli pričakoval od kra-
marske Anglije, da bo tudi v te j  
vojni manevrirala glede naše le
pe slovenske Primorske. Da bi 
s a j  v tej  vojni popravila krivi
co, katero je  to storila, ko nas 
je prodala v prvi svetovni voj
ni Italiji, katera je  šla v vojno 
le "kdo bo več nam dal". Ta 
kramarska Anglija, se ne ozira 
na narodno vprašanje Sloven
cev, nji ni za to dobro polmili-
jonsko število Slovencev. Ona 
se ne ozira kaka je, in bi bila 
krivica storjena pri tem, pač pa 
le, da zadosti svoji od nekdaj 
stari kramariji, katera je  vedno 
gledala, da je  živela na lačun 
drugih, in da so drugi narodi za 
njo umirali. 

Boji se tudi prestiža strica 
Jožeta, ker če bi s tem imel ta 
v veliki Jugoslaviji prijatelja, in 
še to povrh dohod do Jadrana, 
ali pa da se bi tudi- italijansko 
demokratično ljudstvo tudi otre
slo svojega fahizma in imperia
lizma, in tako postalo v Človeški 
družbi bratsko napram Jugosla
viji, kam bodo prišli potem nje
ni imperialistični interesi? 

Seveda vojna v Evropi je  se
daj  končana, ne oziraje se k a j  
je vse to ubogo jugoslovansko 
ljudstvo doprineslo za ne le svo
jo lastno osvoboditev in pro

stost, pač pa zadrževalo do 25 
nacijskih divizij v Jugoslaviji, 
s tem, da niso te divizije bile 
poslane nad naše armade, in ta
ko tudi na tisto Anglijo, katera 
je  precej let držala do 3 milijo
ne svojega vojaštva na svojih 
domačih tleh, in le gledala od 
strani kako bije boj proti naj
večji pošasti v človeški zgodovi
ni Amerika in velika slovanska 
Rusija. Bratska Rusija je s tem 
pokazala v to svojo hvaležnost, 
ker se j e  in se zaveda, da je  ju
goslovanski narod doprinesel 
svoj, če ne večji, delež kot ka
teri koli drugi narod, poleg rus
kega za uničenje te pošasti. 

Bratska Rusija j e  dala svojo 
izjavo, da o n a  ni priznala v 
prvi svetovni vojni aneksije slo
venskega Primorja, in da ga tu
di sedaj ne prizna, in podpira 
vse težnje jugoslovanskih naro
dov po svojem velikem hrepe
nenju, združitvi Slovenije p o d  
okrilje demokratične federacije 
Jugoslavije. 

Žal, da je  med nami v Ame
riki tudi nekaj Slovencev - iz
da jic ali prodanih duš,^i bi ra
je videli, da bi vsi ti f t a j i  pri
padali še vedno p o d  Rim, ah 
Vatikan, ljubše bi jim bilo, kot 
pa da pridejo pod Sfero slovan
ske Rusije. 

Zato tak boj nekaterih proti 
sedajni jugoslovanski vladi. Oni 
3e sicer zavedajo, da so n j i h  
težnje opravičene in prave, am
pak ker si j e  nadejala tudi ju
goslovanska vlada, da stori ob
račun ne le z zunanjim zatiral
cem, pač pa da stori obračun 
tudi z domačim krvosesom pre
prostega ljudstva, ti trde, da je  
pri tem vera ogrožana itd., le 
da slepijo svoje verno ljUistvo 
3 tem, ker ne zna za sebe misli
ti. Ali j e  v naši' veliki Ameriki 
k a j  vera ogrožana? Ne! Svo
bodno nam je  vsem, tu imamo 
demokracijo, in taka demokra
cija bo vladala tudi v Jugosla
viji, še večja. In kar se ti pro-
tivnički najbolj boje je, ko se 
bodo rudniki, bančni zavodi, ve
lika državna in bogata posestva 
obratovala v korist občega ju
goslovanskega ljudstva. Kdo si 
bo pri tem redil lepe okrogle 
trebuške potem? Doma zatira
nja in vladajočega klerikalizma 
je za nami. Ljudstvo samo je 
storilo obračan, in noče iti na
zaj v razmere, katere so bile. 

Vsa ta zavajalna politika, ki 
prihaja iz Vatikana in Rima v 
škodo nam malemu tudi kato
liškemu slovenskemu narodu, 
vse to kaže. Na žalost ta črna 
slovenska reakcija jo s tem pod
pira, ko zavajo še nekatere svo
je privržence, in jih hoče pre
pričati, da je  vera v nevarno
sti. Bav, bavi Gre se za velika 
vefeposestva raznih škofij in 
žnpnij itd., katera so si po kri
vici prilastili. 

Zato dragi Slovenci, katerim 
je res pri srcu vaša rodna do
movina, v kateri vam je tekla 
zibel vašega življenja, ko vam je 
vaša mati pela slovenske pesmi, 
v svoji materinščini bodite go
tovo navzoči 8. julija na pro
stornem vrtu Slovenskega dru
štvenega doma, v Euclid, Ohio. 

Naj bi ne smelo biti nikogar, 
ki čuti slovensko, ki čuti s svo
jimi rodnimi krvnimi brati po 
osvoboditvi, da ne bi prišel te
ga dne in pokazal, da ne veruje 
zavajalcem in izdajicam neka
terih, pač pa da želi, da uživa
jo naši preko oceana, tisto svo
bodo in pravice, kot mi tu v na
ši novi domovini. Da se jim za-
sigura tudi boljši kos kruha, 
da ne bodo primorani iskati si 
kruha drugod. Slovenska zem
lja j e  bogata in rodovitna, sa
mo pravica naj  bi bila za vse 
enaka, pa bo kruha za vse do
volj. 

Rojak in rojakinja, v imenu 

tukajšnjih podružnic SANSa, 
in JPO, SS ste prošeni in vab
ljeni, da ste tega dne vsi kot 
zaveden m o ž  in žena navzoči. 
Naj bo to naša manifestacija 
Slovencev v Clevelandu, da sto
jimo ob strani naših onostran, 
da jim želimo tistega kar vsa j  
mi tu uživamo. 

V lepi Slov. Gorici je  škofo
va! Italijanski fašist, kateri j e  
preganjal slovensko duhovščino, 
katera si je  drznila biti in ču
titi slovensko. Vatikan sedaj ve 
k je  bivajo Slovenci, ni pa vedel 
vsa ta leta za gorje in trpljenje, 
preganjanje, ki ga j e  vršila ta 
fašistična pošast. Niso.imeli ni-
koU glasu protesta za te krivi
ce, ampak mirno so gledali, ko 
so jim ulivali recinovo olje, ko 
so jih preganjali na liparske 
otoke, morili kot žival, in to sa
mo ker so bili Slovenci. In da
nes se še dobe gotovi med nami, 
ki bi želeli povratek takih raz
mer svojemu slovenskemu rodu. 
Da se ne sramujejo tega vsega? 
V svoji slepoti ne vidijo, oz. no
čejo videti, ker povelje Vatika
na j e  tako. Kaj  hočemo, Iškari-
jotov j e  vedno vse povsod, tako 
tudi med našimi. 

Vsa umazanost in propagan
da, katero vodi gotov svetovno 
znani list, nam priča to, da ima
jo prekleto dobro kovačnico pro
pagande, laži in potvarjanja in 
pretiranja, katerih se poslužu
jejo. Na pisma, katera priha
ja jo  sem, se ne ozirajo. Jih no
čejo priobčevati od svojih last
nih naročnikov, ker se boje, da 
bi se od njih zapeljani čitatelji, 
okužili, če bi s tem izvedeli res
nico o borbenosti rojakov v do
movini. 

Ampak vsa taka gonja je  za
man, vsa kramarija ne bo uspe
la, narod se je  odločil, da sedaj 
ali nikoli več, je  prilika za osvo
boditev. Narod je  tam priprav
ljen raje izkrvaveti, kot pa da 
bi šel ponovno v suženjstvo. In 
drže se- dobro, z vodjem Tito 
na čelu, pa na j  plačanci vpijejo 
še tako kot jesiharji, pomagalo 
ne bo nič. Kaj  zamoremo mi tu, 
če si oni hočejo ustvariti pravo 
demokratično vlado po ljudstvu. 

Torej vsi Slovenci in Sloven
ke, na plan na 8. julija na vrtu 
Slovenskega društvenega doma 
na Recher Ave. 

Za podružnico št. 48 SANS, 
* J. F. Durn, taj.  

I tri, 20. junija ob 8. uri zvečer 
I v navadnih prostorih. Prošeni 
I so vsi računski nadzorniki, ka
kor tudi drugi odbprniki, da so 
gotovo navzoči, ker storiti bo 
treba načrte za prihodnjo sezo
no, ter razpravljati glede pikni
ka za člane in njihove prijatelje. 

D I R E K T O R S K A  S E J A  
Jutri večer ob 8. uri se vrši 

redna direktorska seja v Slov. 
društvenemu domu na Recher 
Ave. Direktorji so vabljeni, da 
se udeležijo polnoštevilno. 

PROG.  S L O V E N K E  
Članice krožka št. 2 Prog. Slo

venk so vabljene, da se gotovo 
udeležijo redne seje, ki se bo vr
šila v sredo ob 8. uri zvečer, v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. 

L E P A  P R I R E D B A  V SLOV.  
N A R .  DOMU 

V zvezi z kampanjo za sedmo 
vojno posojilo se bo v petek, 
22. junija vršila velika priredba 
v Slov. nar. domu. Igrala bo god
ba obrežne straže, v pesmih bo
do nastopili: Tillie Jackshaw, 
Baraga Glee Club in Slovenski 
kvartet. Tudi slovenski čarov
nik Mr. John Grdina bo nastopil 
ter Sherman's Play House Sq. 
skupina. Pričetek programa bo 
ob 7. uri in vstopnina bo prosta 
za vse. 

Mestne novice 
Ženska poslala žrtev 
vo jske  proti podganam 

Ko j e  snoči Mrs. Elizabeth 
Stoiber, stara 54 let, prala v 
basemen tu svojega doma na 
1296 Rozelle Ave. v East Cleve
landu j e  bila lahko ranjena v 
brado od krogle, katero j e  izstre
lil neki sosed, ki j e  streljal na 
neko veliko podgano, katero j e  
videl teči ob hiši. Moški j e  tekel 
v hišo in žensko odpeljal v bol
nico, kjer so j i  rano obvezali. 
Krogla j e  očividno odskočila od 
tlaka ob hiši in ranila žensko. 
Podgana, za katero j e  bil strel 
namenjen, j e  očividno pobegnila 
s celo kožo. 

Z A D U Š N t C A  

V sredo ob 7.45 uri zjutraj se 
bo brala zadušnica za pokojno 
Josephine Jereb v spomin dru
ge obletnice njene smrti, v cer
kvi sv. Vida. Sorodniki in pri
jatelji so vabljeni, da se udeleže. 

MILIJON OSEB POZDRA
VILO GEN. EISENHOWER. 
J A  V WASHINGTONU 

(Nadaljevanje s 1. strani) 

Rdeča vojska na vzhodu igrala 
odločilno vlog?) 

Gen. Eisenhower se je  izrazil 
nad vse pohvalno o Rdeči vojski 
Sovjetske unije, o kateri je  re
kel, da je  z zlomitvijo v s e g a  
nemškega odpora na v z h o d u  
igrala odločilno vlogo v porazu 
Nemčije. 

Zastave zmagoslavja ne mo
rejo skriti teh silnih žrtev, je  
dejal dalje gen. Eisenhower, s 
katerimi je  bila izvojevana zma
ga. 

Sprejem pred Belo hišo 

Vrhovnega poveljnika zavez

niških armad v z a p a d n i  Bvrop̂  
j e  po zmagoslavni vo&j' 
Pennsylvania ulici pričakov j 
predsednik Truman na 
pred Belo hišo in mu po 
nem pozdravu izročil i (; 
vojaško odlikovanje Zed. dr® i 
Zvečer j e  bil general gost d 
banketu v Beli hiši. y 

Še poprej, ko je  general ® |̂!vo 
pil iz letala, katerega je sp̂  
Ijalo od atlantske obale 30 ve 
kih bombnikov, sta ga po® !̂ Jv< 
vila takoj po stopitvi iz • 
njegova žena in šef genera tj 
ga štaba gen. Marshall. 

Ni absolutno prepričan, ^ 
Hitler mrtev 

Pozneje j e  gen. Eisenbower̂  ̂
razgovoru s časnikarji v po® 
ju vojnega departmenta ^ 
da bodo problemi v zvezi z 
pačijo Nemčije zelo težavni-
udaril je, da mora biti ĝ ne 
ni štab nemške armade 
pletno uničen ter dostavil, ^ 
več absolutno prepričan, ^ 
je bil do nedavnega, da je 
ler sigurno mrtev. 

Potem pa j e  ponovil, ^ 
pred par dnevi rekel v i . 
namreč, da ako se Hitler 
kje  v skrivališču, je to 
motnejša kazen, katero bi 
gel kdo zamisliti za člove a 
je  nacijski firer. 

% 
lO) 
P' 

h 
tao 

te 

POŽLAHTENJE mesa »! 

Meso se da do neke 
žlahtiti, ako se potem. 

mere 
koso"' 

aorta val zakolje, spoji njena 
črpalno pripravo, ki poo i" gj, 
kom žene slano vodo sk 
stem krvnih posodic. Slai^ 
izpere kri in se porazdeli po 
manjših kapilarnih 
vsem telesu, da se 
presoli. Zadnji čas 
črpati v aorto tudi masco 
pronikne med tkaničevje, 
da postane tudi pusto 
mastno in sočno. 

PROPELERJI IZ 
ie Neka japonska tovarn 

delovala propelerje za gija 
bambusa. Trs se plosko ^ 
in posamezni l i s t i č i  se 
seinom zlepijo v furnirji' 
terih se potem skladajo gg 
lerji. Bambusovi P* 
baje dokaj bolj trajni z 
bolj elastični nego nav ^ fo' 

na-

UUIJ CidOLiViil . j. v 
mahagonija in orehovin^^ ^ 
varna jih je  i z d e l o v a l a  

tretjino ceneje in jamči 
no neobčutljivost P ôti 
in vlagi. 

* Jutri  nastopi polet je  
Vreme j e  letos sicer tako mu

hasto, da j e  čeato težko reči, 
kakšni letni čas pravzaprav ima
mo, navzlic temu pa bo jutri pr
vi dan poletja, uradno namreč-. 
Kaj bo neuradno, boste pa že 
sami videli. 

IZ BOLNIŠNICE 
Iz St. Joseph bolnišnice v Mt. 

Clemens, Mich., j e  bila v nede
ljo prepeljana na svoj dom s 
Svetkovo ambulanco, Ann Groz-
danič, stanujoča na 14930 Sylvia 
Ave.' 

C A N K A R J E V A  S E J A  
Člane dramskega zbora "Ivan 

Cankar" se vabi na redno me
sečno sejo, ki se bo vršila ju-

filOVAJ, U)/uiAr75 
tOK OVVt 

"WE OUGHTN'T TO BE MAKING TH' 
TRIP BECAUSE IT ISN'T ESSENTIA"-
BUT GRANDMA MISSES US SOL 
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Dušica Rožamarija 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

Agnes Gunlher 

Poslovenil Boris Rihteršič 

(Nadaljevanje) 

% začuje z dvorišča 
'"cev in hkratu zabrisan 

in zvonov. Zvonovi, 
"oiiov. Z gore prihajajo 
^ene iz dolin, hite iz 

se vračajo. Ves zrak 
Gonjenja, ki sili k viso-

in udarja na neve-
*e. 
Jvene, tebi, ki si bila 
'stova uboga mala, grda 

""jci tož se razvrsti spre-
cvetje se še vidi staro 

'"''ožje. Močnejši in bolj 
postajajo glasovi. Zdaj 
^ prag, k i j e  obložen s 

in sveži jesenski 
nevestino tenčico 

igne do senec, da se 
lasje. 

stopa ob očetovi 
j i  začne srce pre-

"'••ipati: Da, k j e  j e  Har-

Mv: 

vi zvone, orgle vri-
ja ^ ali prihajajo res s ko-
1" ĝlasovi ali pa so zbori 

padajo vsi valovi 
'^iitiariji na srce, kako 

in kako ga dviga-
kjer prebiva večna 

J je izgubila očetovo ro-
stoji zraven nje. 

^ izpremenjen Harro. 
' v temnem sredi te 

se kar blesti od sa-
^ • Za glavo višji kakor 

grajski župnik stoji 
ki j e  ves v cvetju. 

L ^ke oči upira v nekda-
Ni j e  pozabil, zme-

bilo žal, da ni prišel 
j ^ dotiko. In dobro ve, 
Jtaven človeka, ki ima 
T" Drugače bi mu bila 

zelo težavna, saj  
dušo pred sabo in 

^ za moža, ki se mu 
' *̂3 bodo pri teh dveh 

'̂®8ove vere resnične... 
drugega dvignila 

Mi 

Harro z njo pro-
prevzame tiha gro-

]o tako mrazi križ 
*̂0 preprogo, na kateri 

razbeži in še niko-
nevesta pogledala 

^Nskega župnika s ta-
'*iirnimi očmi,'In njen 
®̂ko globok, da pre-

)̂ ®ftada začuti, da se j e  
svoje cerkvene 

, Sovori z dušo, ki gleda 

de blagoslova in se zgrozi nad 
njimi. Harrova dobra, kakor že
lezo trdna in močna roka okle
pa njeno, k i j e  tako mehka in 
nežna in ozka. In potem se vse 
za Rožomarijo zavije v zlato 
meglo. Iznenada stoji spet v oro-
žarnici pod rožami in mama jo 
poljubi na lica. Ljudje j i  po
ljubljajo roko, toliko jih j e  . . . 
(Njihova imena si j e  morala 
skrbno zapomniti in jih ne sme 
zamenjavati. Pogovarjajo se z 
njo in j i  žele srečo, in Rožama
rija se zelo trudi, da bi storila 
vse prav, pa vendar skozi me
glo ne ve, ali se j i  j e  to posre
čilo. In zdaj spet glasba in praz
nična, s cvetjem okrašena miza 
v veliki dvorani. Tam j e  njen 
prostor zraven Harra, stol z bal-
dahinom, spletenim iz rož, ki 
ima ozadje iz zelenega in srebr
nega brokata. 

Potem ima oče govor. Roža
marija ve, da j e  to diplomatska 
mojstrovina, kajti ozirati se mo
ra na vsakega visokega gosta, 
ki so vsi nekako z njo v sorod
stvu, in na vsakega v določenem 
vrstnem redu. In Harro j i  šep
ne,—sama se ni upala govoriti z 
njim iz strahu; da ne bi pozabi
la sveta pred sabo: 

"Kakšna sreča, da mora držati 
ženin jezik za zobmi! Rožama
rija, popi j vendar kozarec vina 
in poskusi tole nedolžno stvar 
na krožniku, ki j e  sploh ne po
znam. Nikari ne glej kakor živ 
duh! Kako rad bi vstal, da bi te 
videl od daleč v tem zelenem in 
srebrnem oltarju . . ." 

"Saj ne smeš, Harro." 
"Žal, ne smem. Človek marsi

česa ne sme." 
„ "Saj imaš tudi ti oltar." 

"Ali misliš, da ni bilo imenit
no, ko sem zagledal lesketajoče 
se oči tete Ulrike, ki me j e  vide
la v njem? Ali ni nekaj posebne
ga ta teta Ulrika? Pri naju mo
ra ostati; soba za sorodnike j e  
določena zanjo, če bo kdaj lah
ko ušla iz svojega zavoda. 

In Harro se tako čudno smeh
l ja  in j e  v tem trenutku čisto 
zmeden. Zdaj, ko vidi teti, se mu 
zdi, da j e  dvajset let mlajši. 

"Rožamarija, na očetovih očeh 
vidim, da bo govora kmalu ko
nec. Tale oltar me tako lepo va
ruje, vendar pa mi j e  tesno ka

kor v ječi. Reci mi, ali te smem 
samo še enkrat pogledati—ne 
samo kakor zdaj, ko si kakor bo
ginja, pozneje, preden bo padla 
tvoja tenčica?" 

"Ne vem . . . Oh, Harro, kako 
čudežno j e . . .  Poglej lepo, ble
do, tenino dekle s tistimi očmi, 
ki govore: 'Kaj so storili s te
boj, ubogi otrok?' Obleko iz 
prav sinjega blaga ima, oh, kako 
ljubka je." 

"Princesa Tarn ova j e  in tvoja 
sestrična. Danes jo vidim prvič 
in. morda tudi zadnjič!" 

"Vsi ti l judje . . . Samo zara
di naju so prišli in nikoli več jih 
ne bomo videli tako. Kakor sen
ce hodijo mimo. Stran—k mno
gim sencam, ki so šle skozi to 
dvorano . . .  in tudi mi smo 
sence." 

"Ne govori tako, najdražja . . . 
Na levo obrni oči . . . zdaj go
vori veliki vojvoda. Ljubko se 
nasmehni, Roža. O, bog, ka j  naj 
bi pa jaz storil?" 

Kmalu se razlije vsa bleščeča 
se družba po sobanah. Še za tre
nutek ujame stari grad s slika
mi in zlatimi grbi pisano sliko 
ženskih oblek in moških uni
form. 

"Kako čudno je, če pomislim, 
da mi j e  prav tu prinesla Du
šica prstan. Bog ve, ali ni že v 
megli videla tega, kar s e j e  da
nes zgodilo," si misli Harro. 

Potem se ga dotakne knezova 
roka: 

"Ti pojdeš zdaj z Rožomarijo 
v sinjo sobano in tam se bosta 
izgubila." 

Harrov obraz se zdrzne. 
"In, Harro, če svoje besede..." 
"Nič o tem, oče!" V njegovih 

očeh se iskre jekleni bliska. To
da knez j e  šel že mimo in zdaj 
se začne vse počasi pomikati da
lje. 

Za trenutek obstane Rožama
rija s Harrom poleg grajskega 
župnika. 

"Zelo sem vam hvaležna, tako 
zelo, in danes se mi j e  spet zde
lo tako, kakor takrat, ko sem se 
pri vas učila." 

"Tega tudi jaz nisem pozabil, 
visokost. Bog naj  spremlja vas 
in vašega soproga!" 

"In ne mislite več, da sem vas 
pozabila. Še zmerom čutim do-
motežje in zmerom ga bom ču
tila!" • ' 

In potem j u  loči knezov po-
Igled: gospod grajski župnik lah-
; ko odide domov s čudno nežni-
I mi besedami svoje najboljše 
učenke. Harro jo vpraša: 

"Kakšno domotožje, najdraž
ja?" 

Toda odgovora ne dobi. 
Rožamarija stopa zdaj s kne

zom; iznenada skloni lepo glavo 
globoko k svoji mačehi, k i j i  re
če: "S teboj poj dem tja. Knez 

želi tako. Nekaj ti moram da
ti." 

In ko prime potem Harro V 
predsobi Rožino roko ter odide 
s svojo mlado ženico po hodni
ku princes, zazveni nekaj za nji
ma. Knežnja prihaja. Harro sko
r a j  podzavestno izpusti Dušici-
no roko. 

"Oče naju j e  poslal sem," 
"In tudi mene," vzklikne knež

nja s čudno hripavim glasom. 
"K svetim brauneškim nava
dam spada tudi to, da izgine ma
ti s hčerjo. Torej . . .  na hitro 
bomo naredili." 

Dušičine roke postanejo lede
no hladne in njene oči temne. 
Skoraj slepo pograbi Harra za 
roko in ga odvede za seboj v so
bo. 

"Saj  se boš zdaj preoblekla, 
Rožamarija?" 

"Bom, Harro pa gre lahko za 
toliko časa na Lipov grič." 

"Pokoren sem kakor jagnje in 
delam ves dan samo to, kar mi 
ukazujejo. Ali naj odidem?" 

Toda Rožamarija ga trdno dr
ži. Po valoven j u  njenega pajčo-
lana čuti, kako drhti. Za trenu
tek se srečata pogleda obeh že
na kakor blesteči se, majhni bo
dali ob širokem meču. Knežnja 
zmigne potem z rameni. 

"Tole naj bi ti dala." In začne 
snemati tiaro z glave. 

Thorsteinu postaja zelo ne

rodno. Zdi se mu, kakor bi bil 
priča dvoboja, pri katerem su-
jeta nasprotnika nevidno drug 
proti drugemu. Knežnja položi 
tiaro z velikimi, čudežnimi kam
ni na mizo in pri tem j i  zadr-
geta roka, da se še enkrat divje 
zaiskre. 

"O, mama, prosim te, ne stori 
tega! Kamnov ne maram. Pre
več se mi bleste. Dosti bolj se 
prilegajo tebi. Obdrži jih, ma
ma! Ne bi bilo lepo, če bi jih jaz 
imela, ti pa ne. Ti si knežnja. 
Prosim te, mama!" 

"Tega vendar ne moreš resno 
misliti, Rožamarija. Jutri ti bo 
žal. Harro, otrok misli, da se ta
ki kamni pobirajo po cesti." 

"To j e  njena reč," reče Harro, 
"in ne verjamem, da bi zahteva
la nazaj to, kar j e  dala." 

Rožamarija j e  pograbila s pla
šnimi rokami diadem in ga po
molila materi. "Daj, povej oče
tu, kako sem te prosila, da ga 
obdrži. Harro, meni ga ni tre
ba." 

"Stori, kakor se ti zdi prav," 
j e  mirno dejal Harro. 

Knežnja se j e  trdo nasmehni
la: "Norček si." In potem j e  pri
jela okrasje, ne da bi se bila do
taknila Dušične roke. 

"In zdaj mislim, da sem zado
stila svoji materinski dolžnosti, 
Rožamarija! Za to okrasje pa po
vej  očetu sama." 

"Bom. Takoj jutri bom napi
sala pismo." 

"Prav imaš! Saj ga ne bi znala 
uporabiti, in tudi priložnosti ne 
bi imela. Zdaj pa zdravstvuj! 
Moj bog, samo v Thorstein poj
deš in zaradi tega menda ni tre
ba predolgega pozdravljanja." 

Pokimala j e  še. Harro j e  odprl 
vrata in šla j e  po hodniku s svo
jim plenom v roki. 

Ko j e  izginila, se j e  vrgla Ro
žamarija svojemu možu okoli 
vratu: 

"Oh, Harro, ostani pri meni. 
Nikari ne pojdi ven na Lipov 
grič . . 

"Toda, draga moja, ka j  ti je? 
Zakaj drhtiš? Kaj j e  pomenila 
ta nema igra pred mojimi oč
mi?" 

"Harro, ne vem. Čutila sem, 
—ne, Harro, ni mi treba verje
ti! Nora sem. Čutila sem, kakor 
bi se bila še enkrat odkupila!" 

'Tako strašno si vznemirjena! 
Zaradi česa bi se odkupovala? 
Ali si morala zagnati okrasje 
svoje matere za njo? Zahvalila 
se ti j e  samo z nečem, kar j e  
bilo mišljeno kot žalitev." 

"Ne govori več o tem, niti be
sede, Harro. Tako se mi j e  zde
lo, seveda, samo zdelo se mi je... 
Saj  praviš zmerom, da imam ži
vo domišljijo. In dobro veš, da 
demantov ne maram." 

(Dalje prihodnjič) 

\ 

^ tudi s to, iz vseh 
1 družbo, k i j e  pri-
i]̂ znovanje in se pač 
ti L svečane cerkvene 

se to spodobi. Ne-
I pobožnosti j e  pri-

ljudi, čudežen dih 
j e  moral to obču-

Rožamarija bese-

Oglas za sedmo voj

no posojilo, za katero 

je b a i  sedaj v teku 

kampanja, je b r e z-

plačno dalo vodstvo 

Enakopravnosti. 

C E P A R P a i t l t  

^Vacation here  means increased 
. '''ty to work  for  final Victory. 

Breakers wi th  1,000 outside 
moderate  rates. Excellent 

o n  the world's finest, white 
beach. A l l  sports—tennis, golf, 

f i shing,  etc. A l l  amuse-
Dancing nightly. 

^ . : . i .  THEO.IOOSEVIL. J l  
2 #av#* 9 a . m .  d o i l y  

W m  CUve land .  g 
SUomvr r  a l s o  f r o m  g 
O f t r o i t  o n d  Toledo,  g 

Eomily reached o i t o  ^ 
b y  r a i l  o r  buo a n d  g 
hou r l y  steamer f r o m  g 

Sondutky .  S 

On U, S. Roul« 6 ond 

i Plan now to come to tbe Vacation 
Playground of the Great Lakes, J 

POINT-on-lake Erie OHIO 
Opto Junm 16 thru labor Day 

. . .  why you as an American farmer 
* 

should put every dollar you possibly can into 
War Bonds in the mighty 7th War L o a n . . .  

1Farmers know that the d e m a n d  f o r  f o o d  is 
greater this y e a r  than e v e r  before.  A n d  
farmers  are doing a magnificent j o b  o f  pro

ducing it. T h e  same urgent need applies to  all 
war goods. F o r  today the cost of the war  is 
greater than ever. 

Tons  and tons of supplies must still How to  
our millions of m e n  in Europe. A s  you read 
this, still more tons must b e  shipped over  the 
huge distances of the Pacific to our troops 
poised there already to begin the harvest. If w e  
are not to let slip the opportunity to hit the 
Japs, hard—now w e  are at last i n  position t o  
s tr ike—we m u s t  supply  these m e n  w i t h  more 
of everything—new, h a r d e r  hitting weapons  . . .  
m o r e  p o w e r f u l  tanks . . .  s w i f t  n e w  giant p lanes 
— a n d  m o r e  of them than e v e r  b e f o r e !  

2We must make sure that the tragic thou
sands of our wounded receive the best, 
most thorough care. That means money 

without stint—for bandages, f o r  medicines,  f o r  
thousands a n d  thousands of completely 
equipped  first-aid stations, dozens  of hospital 
ships, h u n d r e d s  of hospitals. 

3Last yeor u p  to this t ime there h a d  b e e n  
two w a r  loans. T h i s  year, to raise about the 
same amount  of money,  the 7th W a r  L o a n  

m u s t  d o  t w o  jobs  i n  one. A n d  so y o u r  country 
is asking y o u  to back  u p  those A m e r i c a n  b o y s  
slugging it out  i n  the f r o n t  l ines—by digging 
d o w n  d e e p  a n d  buying twice as many War, 
Bonds as y o u  d i d  last t ime. 

4And when y o u  put  your  money—every cenf 
you can—into those bigger bonds  i n  the b ig  
7th W a r  Loan, you' l l  b e  doing m o r e  than 

loaning cash f o r  a vital, immediate  w a r  n e W —  

you'l l  b e  helping to fight the inflation that could  
w r e c k  o u r  nation's w h o l e  future.  F o r  loose 
money,  i n  w a r t i m e  w h e n  goods are scarce, 
tends to " b i d  u p "  the prices of things, the same 
as at a n  auction. Y o u r  W a r  Bond  w i l l  b e  s a f e  
and  money,  too, increasing i n  v a l u e  unti l  the 
t ime w h e n  y o u  get back  $4 f o r  e v e r y  $3 y o u  
invested. 

5 The War Bonds you buy w i l l  mature  i n  ten 
years  to s e n d  y o u r  b o y  o r  girl  through col
lege . . .  or  to provide for  your own secu

rity, for  travel, or retirement. 

6 Every $75  you put into a W a r  Bond today 
will  return you $100 at maturity; every 
$375 will  yield you $500. A n d  if you need to 

get your money back for  an  emergency—you 
c a n  d o  s o  any t ime y o u  w i s h  60 days af ter  the 
bonds  are  issued. W a r  Bonds  are real ly  the 
same as a cash reserve  f o r  emergencies, except 
that they increase steadily i n  value,  and  be 
cause each one is r'egistered, you won't lose 
your money through fire, theft, or  loss of  the 
bonds. 

7 In the years after the war,  when  better-
than-ever farm equipment wil l  be  available, 
your War  Bonds wil l  b e  a backlog for  you 

to renew your machinery . . .  to build that n e w  
barn . . .  to improve your land. 

But meantime—your idle dollars can He fight-^ 
ing dollars . .  . put every one of them into the 

fight in the big Seventh War Loan I 

Trade your (iildiiig money 
for fighting money! 

<r. » 

Put every idle 
dollar on & line! 
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(Nadaljevanje) 

Do večera je  delal. Pa j e  pri
šel mralc in potrkal na njegovo 
okno in potrkal na njegovo sr
ce. Pero se mu je ustavilo, knji
ga mu je  zamrzela. Napotil se 
je  skoz vas brez cilja in name
na. Na nebu so se vžigale zvez
de, bela ravan je blestela, pod 
nogami j e  veselo škripalo. Brest 
je  zamišljen ponavljal čez dan 
obdelano snov. Toda kmalu so 
se mu začele oddaljevati misli 
in podmene avtorjev, dokler se 
niso razblinile v daljavi in se je  
zamislil drugam tako živo, da 
j e  hipoma dvignil glavo in se 
ozrl. Zdelo se mu je, da stopa 
pred njim Alena. Toda nje ni 
bilo, pač pa se je  dvigal pred 
njim izza obletelih orehov Smre-
karjev dom. Brest je  obstal, 

"Ko bi pogledal k Smrekar-
ju," j e  hinavsko preudarjal ra
zum. 

"Ko bi pogledal k Aleni," je  
sililo odkritosrčno srce. 

Noga se je  sama od sebe pre
stopila, Brest j e  zavil na Smre-
karjevo dvorišče. 

Prav tedaj j e  prišel pred ve
žo od nasprotne strani Štefan, 
ki j e  bil na žagi. 

"Dober večer, gospod Smre-
kar!"  

"Vendar spet enkrat! Me ve
seli!" 

Štefan mu j e  podal roko, na 
kateri j e  Brest začutil smolnate 
lise, ko jo j e  stisnil. 

"Ali ne motim?" 
"Ne bodite sitni," ga je  poto

lažil Smrekar po domače ter ga 

Opomini glede raci-
joniranja 

Meso, sir, maslo, Konzervirane 
ribe in mleko 

Rdeče znamke V-2 do Z-2 so 
veljavne vsaka za 10 pointov. 

Procesirana jedila 
M o d r e  znamke D-1 do H-1 

so veljavne vsaka ža 10 pointov. 
Sladkor 

Sladkorna znamka štev, 36 za 
5 funtov sladkorja j e  veljavna 
do 31. avgusta. 

Kurilno olje 
Znamke štev, 1, 2, 3, 4 in 5, 

so sedaj veljavne, v s a k a  za 
10 galonov. 

Čevlji 
Znamke št, 1, 2 in 3 z zrako

plovom v knjižici št, 3 so ve
ljavne do preklica, 

Gasolin 
Znamka A-15 je  v e l j a v n a  

za štiri galone gasolina do 21. 
junija. Znamke B-6, B-7, C-6 in 
C-7 so veljavne vsaka za pet 
galonov gasolina za nedoločen 
čas. Na licu vsakega kupona 
m o r a  biti napisano ime dr
žave in licenčna številka. P r i  
prošnji za dodatno količino ga
solina je  treba navesti rekord 
prevoženih milj. 

Tajerji 
Inšpekcija tajerjev ni zahte

vana razen pri zaprositvi za no
ve tajerje. Na vozilih za komer-
cijalne svrhe j e  obvezna inšpek
cija tajerjev vsakih šest mese
cev ali ko se prevozi 5,000 milj, 
katero j e  pač prvo. 

prijel za komolec in odšel z njim 
po stopnicah. 

"Kar v obednico pojdite; 
morda j e  tam Alena in Viktor. 
Jaz pridem takoj!"  

Smrekar mu je odprl vrata. 
"Vidite, tukaj sta!"  
Brest j e  vstopil. 
"Kaj  delate, gospodična?" 
Brest j e  pogledal na mizo, 

kjer so bile razgrnjene pole s 
podobicami, ob katerih j e  sede
la Alena in jih izrezljala s škar
jami. 

"Jaslice, jaslice!" se  j e  ogla
sil Viktor, prijel pravkar izre
zanega velbloda in mu ga nesel 
pokazat. 

"Poglej!" 
Brest se je  umetno čudil otro

ku in kameli pa gledal preko 
podobice na Aleno. Sam j e  ču
til, kako mu je  šinilo v lice, ko 
jo j e  zagledal, in takisto j e  ona 
v s a  zaplamtela in zastavljene 
škarje so ji izpodrsnile ter odre
zale pastircu nogo. 

"Na," j e  skrivala razburje
nost. "Le čakajte, vi ste vzrok, 
da sem odrezala pastirčku no
go. Sedaj m o r a t e  vi opraviti 
operacijo pri siromačku." 

"Ah, škoda," j e  pritekel Vik
tor in držal proti luči ranjenega 
možička. 

"Popravim," j e  obetal Brest, 
ko j i  j e  segal v roko. Obeh oči 
so se srečale, samo za trenutek 
se spogledale, toda zadosti dol
go, da so zaeno vprašale: K a j  
se j e  zgodilo snoči? In iz nobe
nih ni bilo odgovora, zakaj obo
je so se naglo povesile. Brest j e  
odlagal klobuk, Alena mu je  pri-
mikala stol k mizi. 

"Torej sedaj popravim ško
do! Kje j e  ranjeni pastirček?" 

Alena mu je  ponudila škarje 
in Viktorček j e  od veselja plo
skal, ko j e  videl, kako naglo 
rezlja Brest in pomaga Aleni. 

"Aha, ali so vas napregli," se 
je prismejal Smrekar v sobo, ko 
je zagledal to delavnico. 

"Gospod Brest bi moral vsak 
večer priti pomagat. Do božiča 
je komaj nekaj dni še. Sama ne 
bom kos vsemu." 

"Dobro, le pridite, gospod 
Brest, v dnino." 

"Ko bi utegnil, -srčno rad!"  
"U," se j e  čudil Smrekar; 

"pretrgati se vam tudi ni tre
ba z učenjem. In če ima človek 
še takole prijetno družbo pri 
delu, kakor vi sedajle, potem 
laže utegne, kajne?" 

Smrekar se j e  hudomušno na
muznil, Alena/ j e  sklonila glavo 
niže, kakor bi ne Videla »dobro 
ovnovega hrbta, katerega j e  iz-
rezavala. Brest j e  popolnoma 
po nepotrebnem zakašljal in bil 
vesel, da mu ni bilo treba od
govoriti, ker j e  Viktor prinesel 
očetu pokazat izrezane podobi-
c6. 

"Ate, vidiš, pet dreves, pet 
ovčic in kamela in pet pastir-
cev. Lepo, kajne?" 

"Kako ci-ci" j e  oče pregleda-
val izrezke in se čudil. 

"Ate, jaz pravim, da j e  pastir-
cev dovolj pet. Le živine mora 
biti veliko, kajne, živine in pa 
dreves. Kajne, živina in les je  
k a j  vredna, j e  več vredna kot 

KUHINJSKE PEČI 
Imamo lepo izbere Grand, Roper in Quality kuhinj

skih peči na plin. 
Nudimo vam tudi električne kuhinjske peči. 
Miza in 4 stoli (breakfast set) od 24.95 naprej. 

Pri nas dobite tudi druge predmete za vaš dom 
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pastirji, jeli, ate? K a j  praviš?" 
Smrekar se je  bučno zasme

jal sinu, ga potapljal po glavi 
in ga pohvalil. 

"Tako je, Viktorček! Živina 
in les, to velja! Kaj  bi s pastir
j i !  Ti, fant, boš dober gospo
dar! Le tega se drži!" 

"Vidiš, Alena, ate tudi tako 
pravi. Živina in drevca, to k a j  
velja. Ti si pa tako neumna, da 
bi samo možice rada imela. Na 
g a ! "  

In Viktor j e  prijel pastirčka 
z odrezano nogo ter ga raztrgal 
in vrgel na tla. 

"Viktor!" je  kriknila Alena, 
da se j e  otrok preplašil. Smre
kar pa se j e  smejal, da se j e  tol
kel ob kolena in ponavljal: 

"Ha-ha, torej gospodična pa 
le možice rada, haha, same mo
žice?" 

"Ali res, gospodična?" se j e  
okrenil do nje Brest, ki se j e  
zasmejal s Smrekarjem vred, a 
naglo utihnil, ker j e  videl, da j e  
Alena užaljena. 

"Jezuščka n i s o  prišli molit 
ovni in živina in smreke, ampak 
ljudje, pastirčki! Razumeš, Vik-
tcA", pastirčki, zato jih mora 
biti mnogo pri jaslicah. In če 
nočeš pastirčkov, tudi ovčic ne 
boš imel. Pa sam reži, na!" 

Tako j e  Alena odgovorila na 
Brestovo vprašanje in na Smre-
karjev smeh ter ponudila Vik
torju škarje. 

"Ne, ne!" 
Deček j e  dvignil ročice in se 

obesil Aleni za vrat. Smrekar 
se j e  začel vnovič smejati in J e  
govoril Brestu, da sin ni razji-
mel in slišal, ker j e  s poljubč
kom prosil sprave pri Aleni. 

"Ha, to bo gospodarski ta
lent. Tak otrok in jo pošine, da 
bi bil velik človek poi^psen. Ha
ha!"  

Takoj je  velel prinesti vina 
in Bresta j e  povabil na večerjo. 

Dolgo so se zasedeli, a vsi so 
bili izborne volje in so soglas
no sklenili, da mora priti Brest 
vsak večer pomagat Aleni delati 
jaslice. 

"Naj bo, k a r  s e m  oblju
bil," se je  odločil Brest drugi 
večer in takoj odšel k Smre-
karju. 

"Saj  res nisem iz železa," j e  
m o d r o v a l  tretji večer, zaprl 
knjigo in šel isto pot. 

In hodil j e  slednji večer do 
božiča. 

Tisti dan pred božičem so po 
kosilu čakale pred Smrekarjevo 
hišo sani. Smrekarica je  poso
dila Aleni kožušček, vsi so jo 
spremili do vrat; kraguljčki so 
zapeli in sanke so zdrsnile z 
dvorišča. 

Ko so sani na ovinku krenile 
iz vasi na glavno cesto, se j e  
nekdo umaknil v sneg, dvignil 
klobuk in pozdravljal. Alena se 
je  ozrla in spoznala Bresta. Sr
ce j e  vzkipelo, bela rutica j e  od
govarjala Brestovemu pozdra
vu, dokler niso sani izginile v 
daljavi. 

"Minka se moti," j e  razmiš
ljala Alena. "Kako j e  dober! Ti 
večeri, ko j e  zahajal k nam on, 
so bili najlepši." 

Hitreje nego so tekle sani so 
se pletle misli v njeni glavi. Pe
sem kraguljčkov j e  bila spev le
pim sanjam. 

Blizu kolodvora se j e  š e l e  

zdramila in se spomnila, kam 
se pelje. 

"Le nobel, Alena!" se je  domi
slila materinega klica. Ponos
no j e  pogledala po konjih, po 
saneh in po kožuščku, izza kate
rega j e  gledala njena lepa gla
va, kakor roža iz temnega gr
ma. 

"Le nobel." j e  spregovorila 
sama s seboj na glas in se za-
smejala, da se j e  ozrl hlapec na 
kozlu in počil z bičem. 

Čim bolj se j e  bližala postaja, 
bolj so plahnele sanje in je  gi-
nil spomin na službo in na trp
ljenje. "Domov, domov, k očetu, 
k materi!" «' 

Ko so obstali konji pred po
stajnim poslopjem, j e  skočila s 
sani, stisnila hlapcu kronico v 
roko in hitela po vozovnino. V 
veži j e  srečala pismonošo. Bil 
je  nekoliko vinjen in kučma mu 
je  visela na levo uho. 

"Kaj  pa vi tu?" ga j e  radost
no ogovorila. 

"Sani sem čakal, sani!" 
Zagugal se je, ko j e  obstal 

pred njo, in se parkrat presto
pil, da je  ujel ravnotežje. 

"Ali ste bili v Ljubljani?" 
"Dan sem imel, dan, gospodič

na, zaradi tistega neumnega pi
sma." 

Alena je vztrepetala. 
"In kako se je  izteklo?" 
"Nič ni izteklo, nič še. Vse 

sem po pravici povedal. Vse. 
Naj drugi gledajo in se zagovar
ja jo ! "  

Pismonoša j e  segel v žep in 
privlekel iz njega posvaljan ogo
rek smotke ter tipal za žvep-
lenkami v telovniku. 

Alena j e  prebledela. 
"Kdo so tisti — drugi — ?  

Koga ste naznanili?" 
(Dalje prihodnjič) 

VIŠINSKA BOLEZEN 
Po dognanju angleškega fi

ziologa sira Leonharda Hilla vi
šinske bolezni ni krivo toliko 
pomanjkanje kisika kolikor pre
sežek ogljikove kisline v krvi. S 
poskusi na živalih je  dognal, da 
organizem zlahka prenese raz
redčeni zrak, ki odgovarja viši
ni 15,000 m nad zemljo, če se 
poprej z delj časa trajajočim 
vdihavanjem kisika izpere iz kr
vi ogljikova kislina. Če vdihava 
človek kisik nekaj ur pred vzle
tom, potem lahko doseže višine 
do 15,000 m, ne da bi potrebo
val hermetično zaprto kabino. 
Doslej je  veljalo za mejno viši
no, ki se da doseči samo s kisi-
kovim aparatom, 12,000 m. 

Za delavce Za delavce 

DomaČa fronta 

5,250 veteranov se vsak mesec 
vpiše v tečaje 

Washington. — Brig. Gen. F. 
T. Hines, Administrator za za-
(ieve veteranov, j e  naznanil, da 
se je  v'teku meseca aprila vpi
salo 5,250 veteranov iz te vojne 
v tečaje za vežbanje ali študij v 
smislu zakonov, katere uprav
l ja  Veteran Administration. S 
tem je  zdaj že 38,030 veteranov 
deležnih ugodnosti t e h  zako
nov. 

Pismonoša j e  prvak 

Washington. — War Finance 
Division Treasury Dep't j e  pre
jel obvestilo, da j e  "pismonoša" 
ki trka dvakrat, enkrat, da pre
da pošto, drugič, da preda War 
Sonde, prodal za $21,000 Serij
skih E Bondov, in sicer 270 
kupcem, vzdolž svojega poslov
nega pota na kmetih. Ta "pi
smonoša" j e  Mrs. Mary Jane 
Clairk iz Babson Park, Florida. 
Ona j e  prvak vseh, prodajalcev 
bondov med pismonoši na deže
li v Floridi, za sedmo vojno po
sojilo. 

SEZNAM 
S KOM MORETE POMAGATI K 

ZMAOI 
• 

MAŠČOBE m MASTNI ODPADKI 
Prodajte vašemu mesarju 

• 
KOVINSKI ODPADKI 

Povprašajte v vaši mestni dvorani 
• 

SHRANITE STARE ČASOPISE 
Pokličite PR. 6100 za odpremo 

• 
KOSITRNE SKATIiJICE 

— Operite Jih 
— Strlte Jih 
— Shranite Jih 
— Oddajte Jih 

na pristojna mesta za pobiranje 
• 

Pobiranje T Clevelandn: 
n a  vzhodni strani: 

prvo nedeljo v mesecu; 
n a  zapadni strani: 

tretjo nedeljo v mesecu 

ŽVEPLO IZ PREMOGOVEGA 
DIMA 

Dežele z močno kemično in
dustrijo pa brez domačih žve-
plenih rudnikov si že dolgo pri
zadevajo zaseči lastne vire te 
prepptrebne snovi, ki so zdaj 
neizkoriščeni. Ogromne množi
ne žvepla uhajajo v zrak p r i  
raznih tehničnih obratih in si
cer največ z dimom, ki vsebuje 
žvepleno kislino. V Ameriki ima
jo priprave za pridobivanje žve
pla iz premogovega dima. Na ta 
način dobljeno žveplo j e  baje 
zelo čisto in cenejše od uvože 
nega blaka. 

WHERE THE FUEL GOES 

A N ^ R M Y e T R A N S P O R l '  
burns 33,000 galloas^f fuel oil 
V d a ^  

w _ 

Hero 'Objector' 

Pfc.  Desmond T. Doss, 26, of Nor
folk, Va., and his wife. Doss, a con
scientious objector, who spends his 
Saturdays reading the Bible, i s  the 
new hero of Okinawa, after saving 
75 lives. When heavy losses devel
oped on a Jap position Doss climbed 
an escarpment and stayed until he 
had lowered all the wounded men 
to safety. 

Baldies Hold First Convention 

»WALL TOUCH 
THE 

This dazzling assemblag« consists of men  whose shining virtues are 
apparent to all. The slick domed members of the United Baldheads of 
America, shown at  their first annual convention held a t  Port Arthur, Tex
as,  before the reviewing stand, where Mayor Walter Bailey presented the 
key to the city to  the billiard tops. 

THE TELEPHONE CO.  POTREBUJE 

Ž E N S K E  Z A  
H I Š N E  s l u ž a b n i c e  

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN ^ 
ZA V E S  DAN A L I  DELNI ČAS K . _  

Polni čas šest  večerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 9- j 
Stalno delo—Zahteva se izkaz državljanstva—Zglasite^' 

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 90 
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone Co£ l  
SNAŽILKE — Stalno delo 

od 11:30 zv. do 6. zj. 
HIPPODROME THEATRE 

720 Euclid Avenue 
Zglasite se samo popoldne v 

gledališču 

Tovarniški delavci 
PRESS HANDS 

MACHINE OPERATORJI 
GALVANIZERS 

Delavci za splošna 
tovarniška dela 

Dobra plača od ure in 
overtime 

J L Steel Barrel Co. 
8806 Crane Ave.  

En blok južno od Union 

Mali oglasi 

Zavarovalnino 
proti 

Ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
6208 SCHADE AVE. 

POKUeiTE: 
ENdicott07l8 

Dr. Kemovo 

Angleško-Slovensko 
berilo 

j e  pripravno za učenje an
gleščine ali slovenščine. 
Dobi se v naši tiskarni 

caoQGiMr 

-—Bonds 
Over America 

ž e n s k e  
16-45 let starê  g 

ZA LAHKO TOVARNIŠKĝ  
60c-75c na u r o — y f t .  ' Dnevni ali notni s 

C. A .  PETERSON C« 
917 Carnegie ^ 

Grelci 
Pomočniki na » i  ]< 

dlVU !'Ze 

Hammer Men 
Bench Grindets w 

DODGE CITY 
Named for Col. Henry I. Dodge, 

Dodge City, Kansas, became one of 
the country's most picturesque cat
tle centers, the  cowboy capital of the 
southwest. There the Santa F e  and 
Arkansas  River Trails met .  Trav
ellers came with stories of Indian 
at tacks on wagon trains.  Cowboys 
drove in herds  of thousands of cat t le  
fo r  shipment east  on the railroad. 
Others rested and watered herds of 
young steers  there  before going 
north. The songs of soldiers and 
hunters  mingled with the  shouts of 
cowboys. Fearless,  sp i r i t ed ,  m e n  
whose grandsons a re  now turning 
back the  enemies f a r  overseas 
founded that  city. War Bonds fu r 
nish weapons and food for  the m e n  
fighting today to fulfill their  ances
tors* dreams.  U. S. Trtasury Dffartmfnt 

Halo 

Turret Lathe opCfe 
r a t o r j i  % 

D i e  M a k e r s  
J „ r A — ^  

Visoka plača od u 
overtimfi 8v 

Steel Improve'"®'!^ 

& Forge/-®' 
970 E. 6̂  

Mali 0 ^  
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Si 
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K. / .  KADIO 

1313 E.4SSt ' 

Prvovrstna popr®  ̂ ^ % 
vrst 

VAŠI 
bodo zgledaU kot 
v popravilo zaneslj«*® ,'lla 
vedno izvrši prvovrstn fL/filUt 

F r a n k  

GRAND 
Umetniško dovršeiU ^ gOSOji ' 

*'4 

dobi delo za ob ^ 
č e r  v g o s t i l n i š k i h ^  ̂ e l ^ .  

na 3244 St. Clair ^ 
fon; P R o s p e c t J ^  

787 E. 185 St. 
7547 Broadway 
1924 Clark Ave. 

KUPUJTE 


